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‘Cext tlll kuplctterna

@@@@ Nyarsrevyn 1909 @@@@

Har ska kontmlleras —

3

'1

0. WENNERSTEN och KARL GUSTAFSSON (Kalle Namdeman).

&(ppfé’rd‘&i Folkels HNus’ .Téaz‘er, Stockholm.

&

Den forfolida Ceaesar.

Melodi: »Min bagarénka».

Jag #r en, drbar kvinna
S84 god som méngen ann’.
Och detta kan ni finna
- Om ni har blick minsann,
Foér uti kroppens &dra
Jag har mitt r6da blod
* Och darfor vill jag &dra’
’ At kvinnan: Fatta mod.
Samt bort med alla karlar nattetid p8 gatorna,
Ror alla karlar 3 s8 rysligt fasligt djikliga,
Ty de ha onda tankar bad’ i fingrar och i kropp,
Men emot de vi kvinnor slunga ut ett: Stopp!

- P4 sjalfva Karlbergsvigen
En natt jag blef forféljd.
Och fast jag tog ut stegen
S8 blef jag ofverholjd
Utaf en massa glosor
Ifr8n en snusfull mund,
Som ville uppé rosor
Forvalta mina pund.
Ne] bort med alla

Ténk om en karl fru Kata
En afton tréffa pd
Uppé en allmin gata
Och d& forsokte s& — — —
Tror jag han fick p4 huder
S& skallen den flog dé'n,
Och kroppen blef nog luden
Som uppé fjiderfin.

Ja, bort med alla

Ja kyvinnor finns nog godt om
Som vilja karlar ha,
Men ha e] alltfér brédtom
Nér ni dem tréffa eka’,
Utan gé till de rétta
Som lagen &t Er ge'tt,
Och 18t o0ss efter detta,
Vi andra, andas litt.
- Ja, bort med alla -

Da capo-vers.

Jag rodnar nu dess virre,
Och #r det und’ligt de’
Nér som att ddr en herre
(gest) P4 sjiitte binken, gel
Han tittar p4 mig grisligt
Och vill forfora mig.
Ja, #4r det inte nesligt '
Att 88 blamera sig. ' 2l

' Nej, bort med alla karlar, som uppd teatrarna

Jamt sitta dér och vilja liksom sluka kvinnorna.
Och tappar man pé, gceen ett strumpeband, de rusa opp,
Men emot de’ vi kvinnor slunga ut ett: Stoppl

~ Springpojkens visa.

Melodi: »Du skﬁ,nlng:

Vi springpojkar bildat
En fackforening, som ni vet,
Och dérmed g4 ha’ vi
Vil vunnit nigot me’t.
Ty nu s f§ vi nog
Ett mycket bittre knog.
For hér gka ni se
Med en nick
Och en blick
En kvanting som #r kvick.

Nér man skubbar #ir'nden
S4 har man icke mycket bradt,
Se’'n man frin affir'n den :
Riktiga ordern fatt.
Men skulle man f8§ »>drieks»
S& blir man mera »fxx»

For har aka. ni sg — — — —

Att springpo;]kar springa
- Det har vil inte nigon sett.
Och att nigon tvmga
Det anses ej for ritt.
Men kommer brandkdr'n ut
Och bléser sitt tut-tut.

Ja, d&skamse—————-—




Hon:

. Han:

Bada:

- Ibland kan det hinda

‘Man tréffar n&gon annan grabb
Men da pldr vi vinda

Och g& med uppstrickt »labb»
Samt stiller till ett »gruffs;
Och ger n&’n kiir'ng en knuff.

¥or hér ska nige — — — — — — — —

Med bud dom mej skickat :
Ibland till Stockholms Idrottepark.
~ Och dér har jag »kickat» :
Och blifvit »vildigt starks.
Ty »>kicka boll» #r »>bien»
Nisgt fackféreningen.

Mordhariskalinii gos. & o 0 — - — o e

Om »kosing» man s>hdnkat»

P4 kvillen nir man slutat har -
For det att man skénkat»

S4 hi#nder det man tar

Och gir pé biograf

I stillet for i »slaf».

= Horhirskanige — — — — —— — —

Och litteraturen

Det ir for mig en hufvudsak.
»Nick Carter i buren»

Och »Scherlock Holm’s pa vrak».
Ja, det dr bocker de’
“Som full valuta ge.

For hir ska ni se
Med »Carter och Nick»
En kyanting, som #r kvick.

Hela veckan.

(Vixelsing)
A ,

Du lilla sota rara vén, jag sig dig forsta ging,
pd mdnda’n.

Och sedan for min syn g8 stod du hela dagen ling,
pa tisda’n.

Och ater sig jag dig pd Feiths konditori igen,
pé onsda’n.

Och uppé Skansen méttes vi och eprakade, min vén,
pé torsda n.

..Jag minnes tydligt #n, ddruppe sa’ vi

Att alltid h#idanefter triffas ska’' vi
Bad' pi freda’n och pa lirda'n :
Men allra, allra mest pd sonda‘n.

P3 telefon 84 rmgde jag och sa’ mlg inte svik,
pa - manda’n. -

Och uti Berns sd drack vi punsch och horde p& musik
pa tisda’n.

En kedja t111 ett ur 4 gaf jag dig, du mms, som skank
pa onsda’n.

: P& DJurgﬂr n kysstes vi ju kvéllen l&ng uppﬁ, en biénk

pa torsda’n.

J Uppﬁ, hvarandms kirlek starkt vi trodde,

84 jag gick till dig da, dit som du bodde,
d’ p& freda’n och pd lorda'n _
a.llra. mest pd sonda’n.

Hon Vart brollop ska bh stxhgt ‘och sé rmmerelegant;»

" p& manda’n. .

Han: Du blir min egen Ellen, du, och jag din elefa.nt :
: pd tisda'n. ;
P4 brollopsresa. ska vi, och det blir nog till Berlm, A
" ph onsda’n. e

Hon Och dér uppé ot »forsta klass hotell> s8 tar vi in,
- pa torsda’n.
Dir kyssas vi di ingen annan ser O8s
Och drémma déir: om »store guden Eros»
Béda: B&’d pé freda’n och pa lorda’n
Men allra, allra mest pd sinda’n.

Familjemusik.

Tiden musikalisk &r

Det synns pd kaféer.
Dricker man en toddy déir 1
Bums en vals de ge' Er. g g ¥
Hvarje hem har grammofon, ?*
Men vi ha', det sigs ifrdn

Annu flera :|: instrument :|:

Gumman min s& stor och tjock - :
Hon kan gifva sldngar '@ ° : : Ve
Och i skallen har hor ock o i
Liksom harpostringar. il

Nér jag dessa strdngar ror :

Strax man d3 ett missljud hor. : e
Ja, det dr min :|: harpa det :: :

Yngsta pojken blank och trind
Ar en liten glad en.

Leker ofta uppd vind:
»>Stockholmsvaktparadens.
Hvisslar da s& piggt och sott:
»Soner af ett folk som blodt».
Ja, han #r vér :|: piccola :|:

A Y

Aldsta flickan sjutton &r

Ar familjens lycka. e
I musikens skola gér /

Att idéer knycka.

Upptill smal och nedtill bred.
Gnisslar sisom rumsdorr'ns vred.

Ja, hon ir vAr :|: Klarinett :|:

Jungfrun, som vi ha, &r min.

Henne tycker jag om. : -
Jag hos henne stillt mig in

Mycket lite' lagom.

Néir min gumma hon gir bort
Kyssas vi bad’ vatt och torrt.

Ty hon & mitt :[: munspel hon . :

Da capo-vers.

Vi ha' ock ett fosterbarn S
Som af manligt kon ir.

Han drar gummans kaffekvarn _
Nér dir males »>boners. 2R
Denna pojk‘ fér »stryk och drag) Vsl e
Nistan hvarje natt och dag,. it
Ty han #r vart | dragspel ha.n i



~ Smedens visa. .

(Fdredfaéen med smidésqqgompagnement).

I alla zoner

-84 finns det toner

Som hanga i hvar’ men ska. jamt,
Och dessa toner’

:De hilla takten

I sdvil allvar som i skdmt.

Uti gd'na yrken

Det hor's allra bdst,

Dir som det gagnas st#d,

© Hyfvel eller lést.

Och som ett slags bevis
Nu jag sjunga skall
Den alltid glade
Stockholmssmedens trall.

Allt se'n jag pojke var
Och stod invid min far

. S8 minnes ]ag den klang

Som§jaimt da. 1 mlg hang.
Fér invid far mins stdd

" Dér var jag stdndigt med

Och n#ir han hamrade
I takt jag hvissla’ me’

" (Hamring och .hvissling)

En tid g8 var jag kér

‘Som ¢j s mirkligt dr.

Men d4 gick hammar'n Iitt,
Tack vare min Jeanett'.

Jag minnes tydligt &n,

Nir jag tank pd min vén,
I takt med hammar’n da
Mitt hjdrta hordes slé:

(Huvissling och hamring)

Hyvar’ sondag sd gick jag
Till' »Bell’vypark» ett slag,
Och féstmon min var med,
Enligt en gammal sed.

Och under skril och skratt
Dér dansades s gladt,

Men jag var p4 min vakt
‘Och dansa’ blott min takt:

(Huvissling och hamring)

Men niir jag sen blef gift
D3 gick jag ej pé vift.
Nej, d& till gumman min
Jag gick sd glad i sinn’,

' Ty hon var god och snill

Emot sin smedsgesall :
‘Och nér min pojk’ kom till
Vid vaggan blef min drill:

(Trallning och hahzring)

Men tva herrar ropa: »Sta lilla vin,

En natt s§ drémde jag nﬂ ntmg, som ej jag hade bort.

- — Jag vill anlagga héir en liten spﬁrvag

SUS L e

_ i l‘-f i
Bellevue-valsen. : K :

Ao g

‘ Potpournmelodl

>Kom an» hlla van lé,t oss fro;da
En tjusiger Bellevue- vals.

Ty fjillorna blifva sd ngjda

Nir de f& ta’ grabben om hals. =~
Ja, det #r & rollgt att fIO]da min sJal
Nir man hela veckan statt i fom en tril.
P4 sonda'n sé stilla vi alltid till bal

- Uti Bellevue-parken, bland bjérkar och a.l
For dir finnes g4 ménga »>fjaller» :
SBom ha »schdsigt kirrat bar».
Och fastin att >dragskdpet» gnaller
S4& frojda’ bad’ »griffel och blar»
Ty dir #r s8 tjusigt att vara,

-Di#r har man precis som ett hem
Och alltid s kan man gig klara
Om man har en »nubbe med Kklim».

Niér fjallor och grabbar de rdkas

D4 blifver det alltid »balluns».

Men kommer ni’n »blaskig» han »trdkas»
Om han ej bdr »fjorton tums stuns». =
Fér nu &r det inte modernt vara sne’
‘Fast forr hir i »Eken» 88 gillades de].
Nu foktar man tungan blott uti ett glas,
Men kagtar sig #nd4 som uppd kalas.
Ja, grabb som har skick han #r gillad
Och »>pol» ock med »flgten> han har.
Men' alltid 88 blir nidgon »stillad»

Som ofta med -»snytingar» far.

Men sin’t verkar for mycket busigt,

Af fjdllor det gillag ej alls.

Nej, d& #r det nog mera tjusigt .

Att frojda en Bellevue-vals.

(Dans)

Ta’ en sparvagn och iaf_ hem igen.

Gar man en aftontur, a]len, pé Drottninggatan fram
Och ser man ut som ]ag, ett litet smatt osk yidigtilan
S8 bér man forbereda sig pﬁ, alla herrars kur. :
Ty sota ord dar régna ned i varm temperatur:
»Ursiikta min froken eller kanske fruga, |
Skulle jag uti Ert sillskap manne duga?» :
Men da syarar ]ag »Nej, hor min bésta’ vin,

Och skramla’ med min bossa och benyttja min sop:
Ja, det var roligt, tyckte ]ag, att barnen hJalpa ds,
For man kan s;alf en ging i tiden ocksh sé'na fa.
Och nir ]ag gjong: »Jag dr en glader dnka»,
Ville man i koppar, rent utaf, wig dréinka.

- Vill du 1nte ta’ en sp&rvagn nu och éka hem 1gen

Och det var att »Berlinergren» han stod vid himlens port. :
Och d#r s8 motte honom ocksd s;zilfva. »Sankte P#
Som frdgade herr direktér’'n: »Hva' fanken v111 ni .

Dirfor tycker jag, min stora, t]ocka vén,
|+ Vill du 1nte ta din sparvagn nu. och ﬂka. heml ¢



\f‘

Det flnns mycket hm—hm—hm.

E Melodx »Jag var en akta muntergﬁk»

- S& linge »pettersson) finng kvar
Man siiger hm —hm - hm,

For om man giger nigot som
Kan tyckas hm—hm—hm,

- S84 blir man genast tagen for
En vanlig hm —hm—hm.

Och det #ir mindre trefligt det
:|: Néir man &r hm —hm—hm :|;

Herr Waldenstrom i Sméaland holl
Ett litet hm—hm—hm

Och pratade fér bonderna

En massa hm—hm —bm.

~Men b’nderna de ruskade

P4 gina hm —hm—bm

Och bido Waldenstrom att dra
Léngt in i hm—hm—hm,

|

Och Hinkeanerna de ha
Nu bildat hm - hm—hm
Och foresatt sig att fa slut
P34 Hjalmar hbm —hm—hm.
S8 under denna riksdagstid
S3 f4 vi hm—hm—hm

I plenisalen kastas in

En liten hm—hm —hm.

En fru André hon sa’ en ging’
Att Rosa hm—hm—hm

Hon hade haft pd hogre ort
N&'nting med hm—hm — hm.
En annan fru kom uti

Den forstas hm—hm—hm

Och d3 s& blef hon visad pd
En 88 pass (gest) hm—hm—hm.

" Man klagat att till Tyskland far
Det kyinns som hm—hm—hm
Och nir de fara hem igen

. De smuggla hm—hm—hm,

Det smugglats sf i dratal

En massa hm—hm—hm.

S8 har min gumma ocksd gjort
Men det var hm—hm-—hm.

Om Falks teater sa’ de Wahl

Att den var hm—hm—hm.

Och di#rfor fick han ej nd‘nrol

I Strindbergs hm—hm—hm.

Nir Falk och Ranft och Rickard Berg
De 12’ gin (gest) hm—hm—hm

S& bad herr Strindberg allihop

Att hilla — hm—hm-—hm,

Enastaende, otrohgt v1dunder11gt och
; fenomenalt it

~ Det ir mﬂrkvardlgt hér i denna staden :

Hyad man fir ee allting af alla slag
Frén Sodra tull'n till mkeppsholms ldnga ra.den»

~ Bad‘ utomhus och inomhus, hvar’ dag.
I hostas kom h#r hit och annonsera

Ett par museum och en »hogrest dvirg»,
Och gkolors inspektorer diskutera -
Om det var hilsosamt for smabarns mirg.
Ty ldste man uppé
Affigcherna de di
Uppklistrade i m#nga -tusental
94 stdr didr enastdende, otrolzgt
mdunderlzgt fenomenalt.

Ni minnes nog att i November méanad
Ett nybyggdt hus pd Soder rasade.

Och hvarje m#n'ska blef af det forvinad
Att sddant kan i vara tider ske.

Ja, huset rasade som sagdt ps natten

in i en vedgird som lig strax bre’ve’.

Att raget gkedde dit var tur af »katten»
For eljest hade rasat, en, tvd, tre — — —
Att 884 man bygga kan
Diaraf forundras man;

En grund esom stir pﬁ, lerig gyttja hal,
Ja, den ar enastdende, otrolig,
vidunderlig, fenomenal.

Det hoga hyror nu for tiden blifvit,
Allting det #r ju si forbaskadt dyrt.
Men #nd$ har man villigt underskrifvit
Hvad som lagts fram, och ligenheter hyrt
Att kott och flisk f4tt mycket higa priser
Dirom man ej sd mycket siga vill.
Och att det ofverallt &r stora »kriser»,
Men att fér smor och brod och ost och gill
Man hogt betala far.
S8 man frdn sboden» gér.
Ja, lingt férinnan ens man har betalt.
Det &r enastdende, otroligt,
vidunderligt, fenomenalt.

Att »atalspelle» ofverallt grasserar,

Det vet man, och pd s&'nt man kan bli arg,
Ty hvart han glr han bara arresterar

Bid’ Tolstoy, Hinke, Melsted, Kajsa Varg.
Men att han tog Wicksell, som #r professor,
Det vickte ju en viss uppmérksamhet,

_For det han motsagt s&’nt som sigs vid missor,

Som mﬁnga inte tro pd, som man vet.
Ja, for han »smidade»
Sa fick han fingelse
I tvenne mana’r uti cell sd sval.
Ja, den #r enastdende, otrolig,
vidunderlig, ‘fenomenal. '

: —L—
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